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Nozky skfitkh

Pospicham pésinou
za elff lucernou
kde hravi netopyrci preletuii:
jak stuzka zafi jemné
a trochu strasidelné
a kfoviny i travy povzdechuji.

Vzduch plny kiidel brouka
za Sera na palouku
bzucenim svym t¢ nézné hieje.
Hle, slysim pist’alicku
carovnych pfitelickt
a tapot skfitka okolo mé spéje.

Ta svétlal A ten tipyt! To cinkani
Ten Sevel jejich plasta neslysny!
Ozvéna jejich nozek, téch malych $t’astnych nozek!
Ty lampicky jak polapené hvézdicky!*

Spalirem sunout se smim
kfivolace v procesi elfim
kde kralicky davno nepamatuji se.
A kde jasné zpivaji
ve svitu luny koupaji
$perky na télech tipyti se.

Upada vsak jejich ples
ve mdlé zafi ¢ervu hles



Ozvéna tapkani nozek skomiral
Hle, chce do srdce bit!
Nechte mé¢ jit! Tak mé nechte jit!
Tvorecky si posledni hodina dobira.

To teplo! To bzuceni! Ty barvicky ve tmé!
Ta prizrac¢na vcelf kiidlal
Ta hudba jejich nozicek — tancicich nozek skfitkal
To kouzlo! Hofkost smrti mihlal

* Zde konéi preklad Stanislavy Posustové



